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I. INLEIDING I. INTRODUCTION

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 22 oktober 2008.

La commission a examiné le projet de loi qui fait
l'objet du présent rapport au cours de sa réunion du
22 octobre 2008.
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II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

Door het Verdrag betreffende toegang tot informa-
tie, inspraak bij besluitvorming en toegang tot de
rechter inzake milieuaangelegenheden (Verdrag van
Aarhus) kan het publiek procedurele rechten uitoefe-
nen zodat het inspraak heeft in milieuaangelegen-
heden.

La Convention sur l'accès à l'information, la
participation du public au processus décisionnel et
l'accès à la justice en matière d'environnement
(Convention d'Aarhus) octroie au public des droits
procéduraux lui permettant de s'impliquer en matière
d'environnement.

Artikel 6, § 11 legt de Verdragsluitende Staten geen
formele verplichting op om een inspraakprocedure
voor het publiek op te zetten ten aanzien van genetisch
gemodificeerde organismen (GGO's). Elke Partij heeft
immers een discretionaire bevoegdheid om dit soort
procedures nationaal in te voeren.

L'article 6, § 11, n'impose pas aux États Parties une
obligation formelle d'instituer une procédure de
participation du public pour les organismes généti-
quement modifiés (OGM). En effet, chaque État Partie
a un pouvoir discrétionnaire de mettre en place au
niveau national ce type de mesures.

De tweede bijeenkomst van Partijen heeft op 27 mei
2005 in Almaty, Kazachstan, een wijziging van het
Verdrag van Aarhus aangenomen, die de Partijen
verplicht om inspraak te voorzien bij de toelatings-
procedure voor genetisch gemodificeerde organismen.

La deuxième réunion des Parties a adopté le 27 mai
2005 à Almaty, Kazakhstan, un amendement à la
Convention d'Aarhus qui institue l'obligation pour les
Parties de mettre en place une participation du public
lors de la procédure d'autorisation des organismes
génétiquement modifiés.

Deze wijziging omvat een aanpassing van artikel 6,
§ 11, en last een nieuw artikel in : artikel 6bis. De
wijziging van artikel 6, § 11, maakt artikel 6 ontoe-
pasbaar voor genetisch gemodificeerde organismen,
waarvoor het vervangen wordt door een nieuw
artikel 6bis en door een nieuwe bijlage Ibis.
Artikel 6bis zegt dat elke Partij in een vroeg stadium
moet zorgen voor doeltreffende informatieverstrek-
king en inspraak voordat zij besluiten neemt over het
al dan niet toestaan van de doelbewuste introductie in
het milieu en het op de markt brengen van genetisch
gemodificeerde organismen. De modaliteiten die in de
inspraakprocedure moeten worden gevolgd worden
beschreven in de nieuwe bijlage Ibis.

Cet amendement modifie à la fois l'article 6, § 11, et
institue un nouvel article : l'article 6bis. La modifica-
tion apportée à l'article 6, § 11, rend l'article 6
inapplicable en matière d'organismes génétiquement
modifiés et le remplace par un nouvel article 6bis et
par une nouvelle annexe Ibis. L'article 6bis prévoit que
chaque État Partie doit assurer une information et une
participation du public précoces et effectives avant de
prendre des décisions autorisant ou non la dissémina-
tion volontaire dans l'environnement et la mise sur le
marché d'organismes génétiquement modifiés. Les
modalités qui doivent être respectées dans le processus
de participation du public sont définies dans la
nouvelle annexe Ibis.

Met de wijziging van het Verdrag van Aarhus wil
men in de eerste plaats een juridisch kader verstrekken
aan bepaalde landen van de Economische Commissie
voor Europa van de Verenigde Naties. Die landen
maken geen deel uit van de Europese Unie, zoals de
Kaukasus of Centraal-Azië. De Europese wetgeving
wordt inderdaad als referentiepunt ter zake gebruikt.

L'objectif de l'Amendement à la Convention d'Aa-
rhus est avant tout de fournir un cadre juridique pour
certains pays de la commission économique pour
l'Europe des Nations unies qui ne font pas partie de
l'Union européenne, comme les pays du Caucase ou
d'Asie centrale. La législation communautaire est en
effet utilisée comme point de référence en la matière.

III. BESPREKING EN STEMMINGEN III. DISCUSSION ET VOTES

Het wetsontwerp geeft geen aanleiding tot opmer-
kingen.

Le projet de loi n'appelle aucune observation.

De artikelen 1 en 2, alsmede het wetsontwerp in zijn
geheel, worden eenparig aangenomen door de 10 aan-
wezige leden.

Les articles 1er et 2, ainsi que l'ensemble du projet
de loi, ont été adoptés à l'unanimité des 10 membres
présents.

*
* *

*
* *
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Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Paul WILLE. Marleen TEMMERMAN.

Le rapporteur, La présidente,

Paul WILLE. Marleen TEMMERMAN.

*
* *

*
* *

De door de commissie aangenomen tekst
is dezelfde als de tekst
van het wetsontwerp
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Le texte adopté par la commission
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du projet de loi
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